
 

 

 

 

VÝSTRAHA 

1. Riziko úrazu elektrickým proudem snížíte, když nebudete sundávat kryt zaĜízení (či 

zadní část). UvnitĜ zaĜízení se nenacházejí žádné součásti, jejichž servis by spadal 

do kompetence uživatele. Servis takových součástí nechejte na starosti 

kvalifikovaným servisním pracovníkům.  

2. Výrobce neponese žádnou odpovědnost za škody způsobené v důsledku úprav a 

výměn prováděných v produktu bez dovolení výrobce či oprávněné jednotky.  

 

VAROVÁNÍ 

PĜístroj nesmí pĜijít do kontaktu s vodou či jinými tekutinami. Také zajistěte, aby na něj 

nebyly pokládány pĜedměty naplněné tekutinami. 

 

Symbol blesku se šipkou na konci uprostřed rovnoramenného trojúhelníku uživatele 

upozorňuje, že se v příloze produktu vyskytuje neizolované „nebezpečné napětí“, 

které může v určitých situacích představovat riziko úrazu ele 

Důležité 
bezpečnostní pokyny

VykĜičník uprostĜed rovnoramenného trojúhelníku uživatele upozorňuje, že 

se na daném místě v literatuĜe dodané se zaĜízením vyskytují důležité 

pokyny týkající se provozu či údržby (servisu) zaĜízení. 

 
 

Prestigio GeoVision 5850HDDVR – Seznam příslušenství 

 

POLOŽKA NÁZEV MNOŽSTVÍ 

 

Auto nabíječka 1 

 
USB kabel 1 

 

Držák do auta 1 

 

Uživatelská pĜíručka 1 

 

Záruční list 1 

 

CD s 

ovladači/dokumentací 
1 

 

 

PĜíslušenství 

C
Z

 

CZ - 1 



 
 

Prestigio GeoVision 5850HDDVR 
 
Pohled zepředu a ze stran  
 

    

 

 

1. Dotykový LCD displej 

 Klepnutím na displej stylusem či prstem můžete vybírat pĜíkazy z nabídky nebo 

zadávat požadované informace. 

2. Kontrolka stavu baterie 

 Je-li baterie plně nabitá, svítí kontrolka zeleně. Pokud probíhá nabíjení, svítí 

červeně. 

3. Mikrofon 

     Slouží k záznamu zvuku. 

4. Konektor sluchátek 

     Slouží k pĜipojení sluchátek nebo sluchátek s mikrofonem. 

5. Slot pro microSD kartu 

 Po vložení paměťové microSD karty budete mít pĜístup k jejímu obsahu. Zároveň 

 tímto způsobem můžete rozšíĜit paměť zaĜízení. 

6. Konektor mini USB 

 PĜipojení USB kabelu za účelem pĜístupu k datům nebo dobíjení baterie. 

Obrázek hlavní 
jednotky
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Prestigio GeoVision 5850HDDVR 
 

Pohled zezadu a shora 

 

 

 

 

1. Reproduktor 

Vychází z něj zvuky, hlas či hudba. 

2.    Objektiv fotoaparátu 

       Umožňuje fotografování či záznam videa za jízdy. 

3.    Tlačítko reset 

Stiskem provedete restart zaĜízení. 

4.    Tlačítko napájení 

Stiskem umožňuje zapnout/vypnout zaĜízení. 

5.  Zamykací tlačítko 

Stiskem zamknete aktuální video. 

 

 

 

 

 

Obrázek hlavní 
jednotky 
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Vložení microSD karty 

 

  

 PĜi vkládání microSD karty umístěte 

konektor karty směrem k zaĜízení a 

štítek karty namiĜte směrem k pĜední 

straně zaĜízení. 

 Chcete-li microSD kartu vyjmout, 

jemně zatlačte na hranu karty, čímž 

uvolníte bezpečnostní zámek, a 

vytáhněte kartu ze slotu. 

 

 

POZNÁMKA: 

PĜed vyjmutím microSD karty se vždy ujistěte, že s ní právě nepracuje 

nějaká aplikace.  

 

Připojení k externímu USB zařízení (nabíjení) 
 

    

 Zasuňte USB konektor do 

pĜíslušného USB portu. 

 Nabíjení zahajte zasunutím druhého 

USB konektoru do USB portu na PC.

 

 

 

 

 

 

Možnosti pĜipojení 

 

 

Připojení k autonabíječce 

   

 Zasuňte USB konektor do 

pĜíslušného USB portu. 

 Zahajte nabíjení pĜipojením 

konektoru autonabíječky do zdíĜky 

zapalovače / 12V zásuvky 

automobilu. 

 

 

POZNÁMKA: 

Autonabíječku do zdíĜky zapalovače / 12V zásuvky automobilu pĜipojujte 

až po nastartování motoru, abyste zaĜízení uchránili náhlých nárazů 

proudu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Možnosti pĜipojení 
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Informace o dobíjecí baterii 
ZaĜízení je vybaveno integrovanou dobíjecí baterií. PĜed prvním použitím baterii plně 

nabijte (po dobu alespoň 5 hodin). Během nabíjení svítí kontrolka stavu baterie červeně. 

Jakmile je nabíjení dokončeno, rozsvítí se kontrolka zeleně. Nabíjení trvá pĜibližně 4 

hodiny. 

 

Provozní podmínky a bezpečnostní opatření při používání 
dobíjecí baterie 
 ZaĜízení s novými bateriemi by měla být pĜed první použitím plně nabita. 

 ZaĜízení není tĜeba dobíjet, dokud není baterie úplně vybitá. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Varování týkající se 
nabíjení baterie C

Z
 

CZ - 4 

 

 

1. ZaĜízení zapnete stisknutím a 

podržením tlačítka Napájení. 

 

2. Chvíli po zobrazení uvítací obrazovky 

se zobrazí hlavní nabídka. 

3. Různé funkce zaĜízení ovládáte tak, 

že na obrazovce stylusem klepnete 

na pĜíslušná tlačítka. 

 

4. Stisknutím a podržením tlačítka 

Napájení lze zaĜízení vypnout nebo 

jej pĜepnout do režimu spánku. 

5. Klepnutím na ikonu Spánku 

pĜevedete zaĜízení do režimu spánku 

nebo klepnutím na ikonu Vypnutí 

zaĜízení vypnete. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Začínáme 



 

 

 V hlavní nabídce klepnutím 

na ikonu vstoupíte do 

nastavení zaĜízení.  

 Obrazovkou můžete rolovat 

nahoru a dolů, abyste mohli 

zobrazit i ostatní nastavení. 

Bezdrátová připojení a Konfigurace bezdrátových pĜipojení, napĜ.: Wi-Fi. 

Zvuk 
Úprava hlasitosti zvuku, ztlumení zaĜízení nebo povolení 
varovných zpráv. 

Displej 
Nastavení jasu displeje, automatického otáčení, animací a 
časového limitu obrazovky. 

Úložiště Kontrola dostupných úložných karet a paměti zaĜízení. 

Aplikace Správa stažených a spuštěných aplikací. 

Účty a synchronizace 
PĜihlašování a odhlašování vašich účtů sociálních sítí, napĜ. účtu 
Google Account a účtu Exchange ActiveSync.  

Služba určení polohy 
Aktivací aplikací využívajících data ze zdrojů, jako jsou Wi-Fi a 
mobilní sítě, můžete určit svoji polohu a konfigurací voleb můžete 
zlepšit výsledky vyhledávání Google. 

Možnosti zabezpečení 
Nastavení režimu zámku obrazovky a informací o majiteli, 
šifrování zaĜízení, správy hesel a administrace zaĜízení.  

Jazyk a klávesnice  
Nastavení voleb klávesnice na obrazovce a jazyka operačního 
systému. 

Záloha a reset Povolení či zakázání funkce automatické zálohy a resetu zaĜízení. 

Nastavení data a času Nastavení časového pásma / data / času. 

Přístupnost Povolení nainstalovaných služeb a úprava souvisejících nastavení. 

Vývojářská nastavení Nastavení voleb pro vývoj aplikace. 

Informace o zařízení 
Zobrazení systémových informací zaĜízení, jako je název a typ 
sítě, úroveň nabití baterie, číslo modelu, právní informace a verze 
softwaru zaĜízení. 

Nastavení zaĜízení 

 
 

 

1. Klepnutím na ikonu DVR v hlavní nabídce 

spustíte funkci DVR . 

2. Klepnutím na ikonu  spustíte záznam 

videa nebo jej klepnutím na ikonu 

zastavíte. Klepnutím na ikonu 

pĜehrajete nahrané video. Chcete-li 

nahrané video uzamknout, klepněte na 

tlačítko zámku. 

3. Klepnutím na ikonu  můžete provést 

formát TF karty a zvolit spouštěcí metodu 

videa. Klepnutím na ikonu  opustíte 

funkci DVR. 

 

4. Chcete-li chránit aktuální soubor videa, 

můžete tento soubor klepnutím na ikonu 

 uložit do adresáĜe Save File v 

pĜípadě pĜepsání souboru s videem, když 

je vyčerpána kapacita paměti zaĜízení. 

5. Chcete-li zkontrolovat a zobrazit nahrané 

video, klepnutím na ikonu  vstupte do 

rozhraní Záznam videa, jako na obrázku 

vlevo. 

6. Během pĜehrávání klepnutím na ikonu  

zastavíte/obnovíte pĜehrávání videa, 

klepnutím na ikonu /  vyberete 

pĜehrávání pĜedchozího/dalšího videa v 

daném adresáĜi, nebo pĜetažením ikony 

 vlevo/vpravo zobrazíte požadovaný 

videoklip. Klepnutím na ikonu  

zobrazíte zeměpisnou šíĜku a délku v okamžiku 

záznamu videa. Klepnutím na ikonu  dané 

video uložíte do adresáĜe Save File. 

 Funkce DVR 

C
Z

 

CZ - 5 



 

 

 

 

 

 

 

(Poznámka: PĜed spuštěním DVR do auta Ĝádně vložte do zaĜízení kartu TF.) 

  

 

 

 

 

7.   Chcete-li nastavit parametry funkce 

DVR do auta, klepnutím na ikonu  

vstupte do následujícího rozhraní 

voleb nastavení: 

Funkce (Picture-in-Picture): Klepnutím 

vyvolejte dialogové okno, vyberte 

volbu otevĜít. Okno DVR do auta bude 

během záznamu zobrazeno i v jiných 

rozhraních. Poklepáním na okno 

vstoupíte do rozhraní záznamu. 

Při spuštění: Vyberte volbu ANO a DVR 

do auta se automaticky spustí na 

pozadí po spuštění zaĜízení. 

Citlivost gravitačního senzoru: Na výběr 

jsou volby vysoká/stĜední/nízká, které 

slouží k ochraně záznamu pĜed 

pĜepsáním v pĜípadě nehody. 

Nahrávání zvuku: Pokud vyberete volbu 

ANO, bude během záznamu videa 

nahráván i zvuk. Pokud vyberete volbu 

NE, bude probíhat pouze záznam 

obrazu.   

Čas volby souboru: Klepnutím vyberte 

časový interval pro ukládání souboru. 

 

Nastavení zaĜízení C
Z

 

CZ - 6 

 

 

 

 

1. Klepnutím na ikonu  v domovské nabídce. 

2. Klepnutím na ikony  /  nebo 

pĜetažením kurzoru provedete  ladění 

frekvence rádia výš/níž. 

3. Klepnutím na volbu  povolíte funkci 

rádia. 

4. Ukončení provedete klepnutím na volbu .  

′Poznámka: PĜed použitím FM vysílače se ujistěte, že je zaĜízení GPS pĜipojeno k 

autonabíječce″ 

1. Výběrem ikony Nastavení vstupte do seznamu 

voleb. Vyberte položku Bezdrátová připojení a 

sítě.  

2. Chcete-li zapnout/vypnout Wi-Fi, stačí 
pĜetáhnout prst vpravo či vlevo po ovládacím 

Ĝádku. 

3. ZaĜízení vyhledá dostupné bezdrátové sítě a 

zobrazí jejich seznam ve spodní části obrazovky. 

4. Klepněte na síť, k níž se chcete pĜipojit. Poté 

klepněte do pole Heslo bezdrátové sítě a zobrazí 

se virtuální klávesnice. Zadejte požadované 

údaje sítě, klepněte na tlačítko Hotovo a poté 

klepněte na volbu Připojit.  

5. Vaše zaĜízení se nyní pokusí navázat spojení s 

bezdrátovým pĜístupovým bodem se zadanými 

síťovými parametry. Po pĜipojení k síti Wi-Fi se 

objeví ikona  na stavovém pruhu na pravé 

straně domovské obrazovky. 

 Funkce rádia 

 PĜipojení k síti Wi-Fi 



 
 

  

PĜi prvním použití navigačního softwaru se spustí inicializační procedura. Proveďte 

následující kroky: 

 Zvolte jazyk programu. Pokud se váš jazyk neobjeví na obrazovce, pĜejděte na 

jinoustránku pomocí  /  nebo stránky pĜetáhněte prstem. Potom zvolte váš 

preferovaný jazyk pomocí pĜíslušného tlačítka: . Pro potvrzení a 

pokračování zvolte . 

 PĜečtěte si softwarové a databázové licenční ujednání pro koncového uživatele a 

zvolte  (pokud s ujednáním souhlasíte). 

 Konfigurační průvodce bude nyní ve vámi zvoleném jazyce. Pro pokračování zvolte  

. 

 Zvolte jazykový profil navádění. Pokud tento jazyk není zobrazen na displeji, 

pĜesuňte se dále v seznamu. Dotykem na libovolnou položku seznamu se pĜehraje 

krátká hlasová ukázka. Pro potvrzení volby a pokračování použijte tlačítko . 

 

 

 

 

Inicializace a aktivace 
softwaru

 
 

  

 Nastavte formát času a jednotky. Pro potvrzení vyberte tlačítko . 

 Nastavte preferované volby plánování. Pro potvrzení vyberte tlačítko . 

 Nyní vám pĜístroj nabídne výukovou prezentaci, která vás provede základními 

kroky pĜi navigaci. Pokud chcete tuto prezentaci spustit a seznámit se tak okamžitě 

funkcemi softwaru, vyberte tlačítko . Můžete tento krok také odložit na 

pozdější dobu volbou tlačítka . 

 Dále musíte vybrat, jestli chcete, aby se do paměti pĜístroje ukládala data o jeho 

použití a GPS historii, což může být použito pro vylepšování kvality a pokrytí map.  

Pokud souhlasíte, zvolte tlačítko  - tím bude povolena anonymní statistika 

nebo  pro zákaz funkce. 

Tím je dokončeno úvodní (inicializační) nastavení. Aplikace se spustí. 

 

 

 

 

 

 

 

Inicializace a aktivace 
softwaru 

CZ - 7 
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Úvod 

  

Po iniciačním nastavení se zobrazí Hlavní menu navigace (nezáleží na místě, kde je 

navigace spuštěna). Máte následující možnosti: 

 Po stisku tlačítka  můžete po zadání adresy nebo volbou bodu 

zájmu vyhledat cílovou destinaci nebo jednu z oblíbených destinací na mapě. 

Můžete také procházet své pĜedchozí destinace uložené ve Smart History. 

Zadejte souĜadnice místa nebo použijte lokaci uloženou ve fotografii. 

 Po stisku tlačítka  se zobrazí parametry trasy. Je možné zobrazit 

trasu na celou mapu. Je také možno provádět akce spojené s trasou, jako je 

editace nebo zrušení trasy, nastavení bodu startu, volby alternativních tras, 

vyhnutí se částem cesty, simulace navigace nebo pĜidání destinace do skupiny 

Oblíbených. 

 Po stisku tlačítka  lze pĜizpůsobit způsob funkce navigačního 

softwaru, sledovat výukovou prezentaci, simulovat trasy nebo spouštět další 

doplňkové aplikace. 

 Po stisku tlačítka  se spustí navigace. 

 Pomocí tlačítka  se navigace zastaví a ukončí se software. 

Navigace 

CZ - 8 

C
Z

  

 

Menu Destinace 

  

V hlavním menu zvolte položku . V tomto menu máte následující možnosti: 

 Položka  slouží pro zdání adresy vaší cílové destinace. 

 Položka  slouží pro volbu bodu zájmu jako vaší cílové destinace. 

 Položka  slouží pro vyhledání místa na mapě. 

 Položka  slouží pro výběr ze seznamu vašich oblíbených destinací. 

 Volbou položky  nebo  slouží k navedení na pĜedchozí destinace, 

které jsou uvedeny na tlačítkách. 

 Položka  slouží pro výběr ze seznamu všech pĜedchozích destinací. 

 Položka  slouží pro navedení na souĜadnice nebo na lokaci 

uloženou ve fotografii.  

 

Navigace 



 
 

Navigace na určitou adresu 

  

V hlavním menu zvolte položku  a potom vyberte . PĜi továrním 

nastavení displej zobrazí město, vesnici nebo místo, kde se právě nacházíte. 

 Pokud je to tĜeba, změňte zemi. Vyberte tlačítko pro změnu země (country). 

1. Pomocí klávesnice zadejte název země. 

2. Po vložení několika znaků se začne zobrazovat seznam zemí, které mají 

počáteční písmena shodná s těmi, která jste zadali. Vyberte požadovanou zemi. 

 Pokud je to tĜeba, změňte město. Vyberte tlačítko pro změnu města/vesnice 

(settlement). Pomocí klávesnice zadejte název města/vesnice. Po vložení několika 

znaků se začne text v zadávacím poli automaticky doplňovat. Máte pak následující 

možnosti: 

 Výběrem položky  se nastaví město/vesnice nabídnutá v zadávacím poli. 

 Po výběru položky  je možné zadání upravit. 

 Po výběru položky  je možné prohlížet seznam názvů měst/vesnic 

vyhovujících vašemu zadání. Zvolte město/vesnici ze seznamu. 

Navigace 

 

Navigace na určitou adresu 

  

 Zadejte název ulice: 

1. Vyberte položku . 

2. Pro zadání názvu použijte klávesnici. 

3. Výběrem položky  se nastaví ulice nabídnutá v zadávacím poli nebo 

vyberte položku  pro procházení seznamu všech ulic, které 

vyhovují vašemu zadání. Zvolte ulici ze seznamu. 

 Zadejte číslo domu: 

1. Vyberte položku . 

2. Pro zadání čísla domu použijte klávesnici. 

3. Výběrem položky  se ukončuje zadávání adresy. 

 Zobrazí se mapa s vybranou destinací uprostĜed. Pokud je to nutné, zvolte jiné 

místo a výběrem tlačítka  tuto destinaci potvrďte. 

 Po krátkém pĜehledu parametrů trasy se zobrazí mapa s celou trasou. Počkejte 

několik sekund nebo zvolte tlačítko  pro start navigace. 

 

 

Navigace C
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Navigace do bodu zájmu (POI) 

  

Na obrazovce mapy vyberte tlačítko  pro návrat do hlavního menu.  

V hlavním menu vyberte položku  a potom položku . PĜístroj vám 

nabídne následující pĜedvolené kategorie vyhledávání: 

 Výběrem položky  se zobrazí seznam čerpacích stanic v okolí trasy 

(pokud jsou dostupné) nebo kolem vaší aktuální polohy nebo poblíž vaší poslední 

známé pozice. 

 Výběrem položky  se zobrazí seznam parkovišť v blízkosti cílové 

destinace, nebo pokud nejsou tato data dostupná, parkovišť v okolí vaší aktuální 

polohy nebo poblíž vaší poslední známé pozice. 

 Výběrem položky  se zobrazí seznam restaurací v okolí trasy, v okolí 

vaší aktuální polohy nebo poblíž vaší poslední známé pozice. 

 Výběrem  se zobrazí seznam ubytovacích služeb v blízkosti cílové 

destinace, v okolí vaší aktuální polohy nebo poblíž vaší poslední známé pozice. 

Můžete také zvolit položku  a vyhledat místo zadáním jeho názvu. 

Navigace 
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Navigace do bodu zájmu (POI) 

Pokud žádná z pĜedchozích možností není vhodná, zvolte položku  pro 

vyhledání bodu zájmu v následujících lokacích: 

 Výběrem položky  se provádí vyhledávání v okolí aktuální polohy 

nebo (pokud tato možnost není dostupná) poblíž vaší poslední známé pozice. 

 Výběrem položky  se provádí vyhledávání místa ve zvoleném 

městě/vesnici. 

 Výběrem položky  se provádí vyhledávání místa v okolí cíle 

aktuální trasy. 

 Výběrem položky  se provádí vyhledávání místa v okolí aktuální 

trasy a ne v okolí daného bodu. Tato funkce je užitečná pĜi hledání místa pro 

pĜíští zastávku s minimální zajížďkou (vhodné napĜ. pro hledání následující 

čerpací stanice nebo restaurace).  
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Příklad navigace do bodu zájmu 

  

Příklad: Pro nalezení vhodného parkoviště v blízkosti cílové destinace proveďte 

následující kroky (začněte v hlavním menu navigace): 

 Vyberte položku . 

 Vyberte položku . 

 Vyberte položku . 

 Vyberte položku  (okolí cílové destinace). 

 Zobrazí se seznam kategorií míst. Zvolte tlačítko  nebo prstem rolujte 

seznamem, až se dostanete k položce . Zvolte tuto položku. 

 Pokud chcete procházet všechny kategorie, vyberte položku  (seznam 

všech míst) a poté vyberte  pro zúžení rozsahu vyhledávání. 

 Vyberte některou z možností. 

 Prohlédněte si detaily a lokaci místa a pokračujte tlačítkem  (další). 

 Po krátkém pĜehledu parametrů trasy se zobrazí mapa celé trasy. Počkejte několik 

sekund nebo použijte tlačítko  pro start navádění. 

Navigace 

 
 

  

Obrazovka mapy je nejdůležitější a velmi často používanou obrazovkou pĜístroje.   

Ukazatelem vaší aktuální polohy na mapě je pĜi továrním nastavení modrá šipka, 

oranžová čára vám naznačuje doporučenou trasu. Na dotykovém displeji mapy jsou také 

umístěna tlačítka a datová pole pro zvýšení komfortu navádění. Během navigace 

obrazovka také ukazuje informace o trase. 

 Pokud nemáte nastavenu cílovou destinaci, pak se v horní části obrazovky 

zobrazuje váš směr a čísla domů po pravé a levé straně. Pokud máte nastavenu 

cílovou destinaci, pĜístroj vám bude doporučovat pĜíští manévr a bude také 

zobrazovat ulice/silnice na trase. Dotykem na displej se otevĜe itineráĜ cesty. 

 Volbou  se otevĜe rychlé menu pro volbu funkcí užitečných pro navigaci. 

 Dotykem na kterékoli místo na mapě je možné prozkoumat okolí vaší aktuální 

polohy. K tomu účelu se zobrazí další ovládací tlačítka. 

 Volbou  se na mapě otevĜou tĜi datová pole. Dotykem na kterékoli 

z nich se zbývající pole potlačí. PĜi továrním nastavení tato pole zobrazují: 

 Vzdálenost zbývající do cílové destinace, 

 odhadovaný čas pĜíjezdu do cílové destinace a 

 zbývající čas cesty. 

 Volbou položky  se vrátíte do hlavního menu navigace. 

Obrazovka mapy 
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Menu More (více) vám poskytuje různé další volby a doplňkové aplikace. V hlavním 

menu navigace zvolte položku  a dále vyberte jednu z možností: 

  : Doplňkové nastavení plánovacích možností trasy – vzhled obrazovky 

mapy, zapnutí/vypnutí výstrah, restart průvodce konfigurací, atd.  

  : Pro získání dalších doplňků (napĜ. nových map, 3D orientačních bodů a 

jiných užitečných aplikací) navštivte stránky: www.naviextras.com. 

  : PĜístup k multimediálním aplikacím: Picture Viewer nebo Music Player. 

 : PĜístup k různým aplikacím pro cestování: PĜevodník jednotek, 

pĜevodník velikostí oblečení nebo informace o zemi. 

  : PĜístup k jiným užitečným aplikacím: Kalkulačka, monitor spotĜeby a 

údržby, informace o východu a západu slunce nebo monitoring cest. 

  : Pro porozumění funkcím použijte výukovou prezentaci nebo spusťte 

Demo a sledujete ukázkovou simulaci cesty. 

Menu More (více) 
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V hlavním menu navigace zvolte položku  a dále položku . Menu 

Settings poskytuje následující možnosti nastavení, které je možno procházet rolováním: 

  : Nastavení hlasitosti, volba hlasu průvodce nebo povolení a 

nastavení výstrah. 

  : Změna funkce tlačítek rychlého menu displeje mapy. 

  : PĜed nastavením profilu Lorry (nákladní automobil), který je 

používán pro výpočet trasy, nastavte editovatelné atributy podle parametrů 

vašeho nákladního automobilu. 

  : PĜístroj umožňuje nastavit povolení/zákaz funkce Smart Routes 

(inteligentní trasa). Můžete vybrat, jestli se mají hlášení o dopravní situaci 

zaĜadit do výpočtu trasy (pĜi jejím výpočtu) nebo ladit rozhlasové stanice.     

  : Volba typu vozidla, které Ĝídíte, typů silnic pro plánování trasy a 

metodu plánování trasy. 

  : Tyto volby rozhodují o tom, jak budou vypočítávány Green routs   

(ekologicky šetrné trasy).  

Menu Settings
(nastavení) 



 
Tyto volby jsou využívány také pro zobrazení vypočtené ceny a emisí CO2. 

  : Nastavení parametrů vztahujících se k mapě: Volba denního a 

nočního zobrazení, výchozí úrovně zoomování, pĜepínání zobrazení mapy 2D 

nebo 3D, potlačení zobrazení budov nebo změna názvu výrobce vozidla. 

  : Nastavení hodnot datových polí v mapě, zobrazení nebo 

potlačení zobrazení pohledů na kĜižovatky, zobrazení ukazatelů nebo grafu 

průběhu trasy po levé straně mapy. 

  : Zapnutí/vypnutí animace menu, volba skinů aplikace, nastavení 

podsvícení displeje. 

  : Změny jazyka programu, formátu času a jednotek nebo časové 

zóny. 

  : Zapnutí/vypnutí automatického ukládání historizace, kontrolu        

aktuální velikosti databáze cesty. 

  : Aplikace ukládá užitečné informace a GPS logy, které mohou být 

později využity pro zlepšení její kvality a pokrytí map. Zde je možno toto 

ukládání dat povolit nebo zakázat. 

  : Modifikaci základních parametrů softwaru během procesu 

inicializace. 

  : Smazání všech uložených dat a návrat do výchozího (továrního) 

nastavení. 

Menu Settings 
(nastavení)

 
PĜi Ĝešení problémů postupujte podle kroků popsaných v následujících tabulkách. 

Pomocí těchto kroků je možné vyĜešit některé jednoduché problémy. Pokud se vám 

problém nepodaĜí vyĜešit, kontaktujte zákaznický servis.  

 

POZNÁMKA: 

Pokud pĜístroj nepracuje správně, okamžitě jej vypněte a odpojte 

napájecí adaptér. Nikdy neopravujte pĜístroj sami, pĜenechte tuto práci 

odborníkovi s autorizací. Jinak může dojít k jeho nenávratnému 

poškození. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ěešení problémů 

PROBLÉM MOŽNÁ PěÍČINA MOŽNÉ ěEŠENÍ

Nefunguje zvuk Hlasitost je snížena nebo je 
zvuk potlačen. 

Nastavte větší hlasitost 
nebo vypněte potlačení. 

 

Nepravidelný 

nebo nestabilní 

pĜíjem signálu 

Interní nabíjecí baterie 
pĜístroje je slabá. 

PĜipojte pĜístroj k adaptéru, 
aby se baterie nabila nebo 
aby měl pĜístroj napájení. 

V cestě signálu od satelitu 
k pĜístroji mohou být 
pĜekážky. 

Odstraňte pĜekážku. 

 

PĜístroj není 

možné zapnout 

Napájecí adaptér není 

správně pĜipojen.

PĜipojte adaptér správně. 

Interní nabíjecí baterie 

pĜístroje je slabá. 

PĜipojte pĜístroj k adaptéru, 
aby se baterie nabila nebo 
aby měl pĜístroj napájení. 

Není obraz Jas může být nastaven na 
minimum.

Nastavte jas LCD displeje.
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MODEL GV5850HDDVR 

Navigační software IGO Primo 

Čipová sada modulu GPS BCM4751 

DVR 
120 stupňů / 720p / 1,0 Mpx / infračervené 
světlo / 30 snímků za sekundu 

Anténa VnitĜní 

Rozhraní USB 

Velikost displeje 5" 

Rozlišení 800*480 

Typ displeje TFT, dotykový displej 

Paměť RAM 512 MB,DDR3 

Flash 8 GB, MLC 

Rozšiřující slot Slot pro microSD kartu, max. 32GB 

Typ/kapacita baterie Lithium-polymerová / 1000 mAh 

Operační systém Android 4.0 

Reproduktor Integrovaný, 1.5 W 

Podporované formáty videa 
MPEG4, WMV, AVI, ASF, MP4, 
MPG, 3GP (bez podpory RM,RMB) 

Podporované formáty zvuku WMA, MP3, WAV, M4A, OGG, AAC 

Konektor sluchátek 3,5 mm 

Provozní teplota -10ºC až +50 ºC 

Provozní vlhkost 10 % až 90 % nekondenzující 

 

Zřeknutí se odpovědnosti 

 
Produkty od společnosti Prestigio jsou neustále aktualizovány a 
zlepšovány, takže se může vzhled vašeho zaĜízení a jeho funkce 
drobně lišit od toho, co je prezentováno v tomto Stručném návodu k 
obsluze. 

Společnost Prestigio tímto prohlašuje, že tento smartphone vyhovuje základním 
požadavkům a dalším pĜíslušným naĜízením stanoveným směrnicí EU 1999/5/ES. Úplné 
znění prohlášení o shodě je k dispozici na adrese http://www.prestigio.com/compliance. 

 

Technické údaje 
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